
REMINGTON/MOSSBERG FOREND WRENCH - BROWNELLS
MOSSBERG 500 FOREND WRENCH 20 GAUGE

Piloted To Prevent Stock Or Nut Damage

Wrench adapted from Remington factory design, with pilot that keeps “teeth”
square to the forend nut, virtually eliminating damage to wrench, forend or forend
nut. But, if one of the wrench teeth should ever break, turn the “sleeve” around,
there’s another set. Models for Rem. 870 or Mossberg 500.

Attributes

Name: BROWNELLS MOSSBERG 500 FOREND WRENCH 20 GAUGE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080777008
Mfr. No.:
Gauge: 20 Gauge
Make: Mossberg
Model: 500
Delivery weight: 0.181kg
UPC: 050806002531

Item details

Made in USA
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REMINGTON/MOSSBERG FOREND WRENCH
SICHERHEITSANLEITUNG

Einführung
Danke, dass du den REMINGTON/MOSSBERG FOREND WRENCH gewählt hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses
Dokument sorgfältig durch, bevor du den ForendWrench verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der ForendWrench nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, nämlich zum
Entfernen und Installieren von Forendmuttern an Mossberg 500 und Remington 870 Schrotflinten.
Überprüfe den ForendWrench vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Verwende ihn nicht, wenn er beschädigt ist.
Halte den ForendWrench außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen. Dieses
Werkzeug ist kein Spielzeug und sollte nur von verantwortungsbewussten Erwachsenen verwendet werden.
Achte beim Gebrauch des ForendWrench auf deine Umgebung, um Verletzungen für dich oder andere zu
vermeiden.
Wenn du dir unsicher bist, wie du den ForendWrench verwenden sollst oder Fragen zu seiner Bedienung
hast, suche Hilfe bei einer sachkundigen Person.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den ForendWrench nur an den angegebenen Modellen: Mossberg 500 und Remington 870.
Stelle sicher, dass die Zähne des Wrench richtig mit der Forendmutter ausgerichtet sind, bevor du Kraft
anwendest.
Übe gleichmäßigen und kontrollierten Druck aus, wenn du den Wrench verwendest. Vermeide übermäßige
Kraft, da dies das Werkzeug oder die Feuerwaffe beschädigen könnte.
Wenn ein Zahn des Wrench bricht, stelle die Benutzung des Werkzeugs sofort ein und drehe die Hülse um,
um auf das Ersatzset von Zähnen zuzugreifen.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z.B. eine Schutzbrille, um deine Augen vor
möglichen Ablagerungen beim Gebrauch des Wrench zu schützen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du mit dem Installations oder
Entfernungsprozess beginnst.

Verwendung des ForendWrench:

Positioniere den ForendWrench über der Forendmutter und stelle sicher, dass die Zähne richtig
eingreifen.
Drehe den Wrench in die entsprechende Richtung, um die Forendmutter zu lösen oder anzuziehen.
Wenn du auf Widerstand stößt, überprüfe die Ausrichtung des Wrench und stelle sicher, dass er sicher
mit der Mutter verbunden ist.
Entferne den Wrench vorsichtig von der Schrotflinte, sobald die Forendmutter entfernt oder angezogen
ist.

Nach der Benutzung:

Reinige den ForendWrench nach jeder Benutzung, um Ablagerungen oder Rückstände zu entfernen.
Bewahre den ForendWrench an einem trockenen, sicheren Ort auf, um Beschädigungen oder
Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



Wenn der ForendWrench das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat oder nicht mehr verwendbar ist, entsorge
ihn verantwortungsbewusst.
Entsorge den ForendWrench nicht im regulären Hausmüll. Befolge stattdessen die lokalen Vorschriften zur
Entsorgung von Metallwerkzeugen.
Ziehe in Betracht, die Metallkomponenten des ForendWrench zu recyceln, falls dies anwendbar ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich des REMINGTON/MOSSBERG FOREND WRENCH wende dich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Händler. Bitte beziehe dich immer auf die Produktdokumentation und die
Sicherheitsrichtlinien für bewährte Verfahren.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere
obersten Prioritäten.



1.  

2.  

3.  

REMINGTON/MOSSBERG FOREND WRENCH SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the REMINGTON/MOSSBERG FOREND WRENCH. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this document carefully before using the
forend wrench.

General Safety Guidelines
Ensure that the forend wrench is used only for its intended purpose, which is to assist in the removal and
installation of forend nuts on Mossberg 500 and Remington 870 shotguns.
Always inspect the forend wrench before each use for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Keep the forend wrench out of reach of children and vulnerable individuals. This tool is not a toy and should
be used only by responsible adults.
Be aware of your surroundings when using the forend wrench to avoid injuries to yourself or others.
If you are unsure about using the forend wrench or have any questions regarding its operation, seek
assistance from a knowledgeable individual.

Specific Safety Precautions for Use
Use the forend wrench only on the specified models: Mossberg 500 and Remington 870.
Ensure that the wrench teeth are properly aligned with the forend nut before applying force.
Apply steady and controlled pressure when using the wrench. Avoid using excessive force, as this may cause
damage to the tool or the firearm.
If a tooth of the wrench breaks, immediately stop using the tool and turn the sleeve around to access the
spare set of teeth.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, to protect your eyes
from potential debris when using the wrench.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools and materials before beginning the installation or removal process.

Using the Forend Wrench:

Position the forend wrench over the forend nut, ensuring that the teeth are engaged properly.
Turn the wrench in the appropriate direction to loosen or tighten the forend nut.
If resistance is encountered, check the alignment of the wrench and ensure that it is securely engaged
with the nut.
Once the forend nut is removed or tightened, carefully remove the wrench from the shotgun.

PostUse Care:

Clean the forend wrench after each use to remove any debris or residue.
Store the forend wrench in a dry, safe place to prevent damage or corrosion.

Disposal Instructions
When the forend wrench reaches the end of its life or is no longer usable, dispose of it responsibly.
Do not dispose of the forend wrench in regular household waste. Instead, follow local regulations for the
disposal of metal tools.
Consider recycling the metal components of the forend wrench if applicable.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the REMINGTON/MOSSBERG FOREND WRENCH, please contact the
manufacturer or an authorized dealer for assistance. Always refer to the product documentation and safety
guidelines for best practices.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
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GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LA
LLAVE DE FORND REMINGTON/MOSSBERG

Introducción
Gracias por elegir la LLAVE DE FORND REMINGTON/MOSSBERG. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar la llave de fornd.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la llave de fornd se utilice únicamente para su propósito previsto, que es ayudar en la
remoción e instalación de tuercas de fornd en escopetas Mossberg 500 y Remington 870.
Inspecciona siempre la llave de fornd antes de cada uso en busca de signos de desgaste o daño. No la uses
si está dañada.
Mantén la llave de fornd fuera del alcance de niños y personas vulnerables. Esta herramienta no es un
juguete y debe ser utilizada solo por adultos responsables.
Ten cuidado con tu entorno al usar la llave de fornd para evitar lesiones a ti mismo o a otros.
Si no estás seguro sobre cómo usar la llave de fornd o tienes alguna pregunta sobre su operación, busca la
ayuda de una persona conocedora.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa la llave de fornd solo en los modelos especificados: Mossberg 500 y Remington 870.
Asegúrate de que los dientes de la llave estén alineados correctamente con la tuerca de fornd antes de
aplicar fuerza.
Aplica presión constante y controlada al usar la llave. Evita usar fuerza excesiva, ya que esto puede causar
daños a la herramienta o al arma de fuego.
Si un diente de la llave se rompe, detén inmediatamente el uso de la herramienta y gira la manga para
acceder al juego de dientes de repuesto.
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, para proteger tus
ojos de posibles escombros al usar la llave.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que la escopeta esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Reúne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar el proceso de instalación o
remoción.

Usando la Llave de Fornd:

Coloca la llave de fornd sobre la tuerca de fornd, asegurándote de que los dientes estén correctamente
enganchados.
Gira la llave en la dirección adecuada para aflojar o apretar la tuerca de fornd.
Si encuentras resistencia, verifica la alineación de la llave y asegúrate de que esté bien enganchada
con la tuerca.
Una vez que la tuerca de fornd esté removida o apretada, retira cuidadosamente la llave de la
escopeta.

Cuidado Posterior al Uso:

Limpia la llave de fornd después de cada uso para eliminar cualquier residuo o escombro.
Almacena la llave de fornd en un lugar seco y seguro para prevenir daños o corrosión.

Instrucciones de Eliminación



Cuando la llave de fornd llegue al final de su vida útil o ya no sea utilizable, deséchala de manera
responsable.
No deseches la llave de fornd en la basura doméstica regular. En su lugar, sigue las regulaciones locales
para la eliminación de herramientas metálicas.
Considera reciclar los componentes metálicos de la llave de fornd si es aplicable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la LLAVE DE FORND REMINGTON/MOSSBERG, por favor
contacta al fabricante o a un distribuidor autorizado para obtener asistencia. Siempre consulta la documentación del
producto y las pautas de seguridad para las mejores prácticas.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades.



1.  

2.  

3.  

GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LA CLÉ DE FOREND
REMINGTON/MOSSBERG

Introduction
Merci d'avoir choisi la clé de forend REMINGTON/MOSSBERG. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire ce document attentivement avant
d'utiliser la clé de forend.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que la clé de forend est utilisée uniquement à des fins prévues, c'estàdire pour aider à retirer et
installer les écrous de forend sur les fusils Mossberg 500 et Remington 870.
Inspectez toujours la clé de forend avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne l'utilisez pas si elle est endommagée.
Gardez la clé de forend hors de portée des enfants et des personnes vulnérables. Cet outil n'est pas un jouet
et doit être utilisé uniquement par des adultes responsables.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez la clé de forend pour éviter des blessures à
vousmême ou aux autres.
Si vous n'êtes pas sûr de l'utilisation de la clé de forend ou si vous avez des questions concernant son
fonctionnement, demandez de l'aide à une personne compétente.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez la clé de forend uniquement sur les modèles spécifiés : Mossberg 500 et Remington 870.
Assurezvous que les dents de la clé sont correctement alignées avec l'écrou de forend avant d'appliquer une
force.
Appliquez une pression constante et contrôlée lors de l'utilisation de la clé. Évitez d'utiliser une force
excessive, car cela pourrait endommager l'outil ou l'arme à feu.
Si une dent de la clé se casse, arrêtez immédiatement d'utiliser l'outil et retournez le manchon pour accéder à
l'ensemble de dents de rechange.
Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité,
pour protéger vos yeux des débris potentiels lors de l'utilisation de la clé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sécurisée.
Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer le processus d'installation
ou de retrait.

Utilisation de la Clé de Forend :

Positionnez la clé de forend sur l'écrou de forend, en vous assurant que les dents sont bien engagées.
Tournez la clé dans la direction appropriée pour desserrer ou serrer l'écrou de forend.
Si vous rencontrez une résistance, vérifiez l'alignement de la clé et assurezvous qu'elle est bien
engagée avec l'écrou.
Une fois l'écrou de forend retiré ou serré, retirez soigneusement la clé du fusil.

Entretien PostUtilisation :

Nettoyez la clé de forend après chaque utilisation pour enlever tout débris ou résidu.
Rangez la clé de forend dans un endroit sec et sûr pour éviter tout dommage ou corrosion.

Instructions de Mise au Rebut



Lorsque la clé de forend atteint la fin de sa vie ou n'est plus utilisable, jetezla de manière responsable.
Ne jetez pas la clé de forend dans les déchets ménagers ordinaires. Suivez plutôt les réglementations locales
pour l'élimination des outils en métal.
Envisagez de recycler les composants métalliques de la clé de forend si cela est applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la clé de forend REMINGTON/MOSSBERG, veuillez contacter le
fabricant ou un revendeur autorisé pour obtenir de l'aide. Référezvous toujours à la documentation du produit et aux
lignes directrices de sécurité pour les meilleures pratiques.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales
priorités.
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GUIDA ALLA SICUREZZA DELLA CHIAVE ASTINA
REMINGTON/MOSSBERG

Introduzione
Grazie per aver scelto la Chiave Astina REMINGTON/MOSSBERG. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento
prima di utilizzare la chiave astina.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che la chiave astina venga utilizzata solo per il suo scopo previsto, ovvero assistere nella
rimozione e installazione dei dadi del forend sui fucili Mossberg 500 e Remington 870.
Controllare sempre la chiave astina prima di ogni uso per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se
danneggiata.
Tenere la chiave astina fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili. Questo strumento non è un
giocattolo e deve essere utilizzato solo da adulti responsabili.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante quando si utilizza la chiave astina per evitare infortuni a se
stessi o ad altri.
Se si ha qualche dubbio sull'uso della chiave astina o si hanno domande riguardanti il suo funzionamento,
chiedere assistenza a una persona esperta.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare la chiave astina solo sui modelli specificati: Mossberg 500 e Remington 870.
Assicurarsi che i denti della chiave siano allineati correttamente con il dado del forend prima di applicare
forza.
Applicare una pressione costante e controllata quando si utilizza la chiave. Evitare di utilizzare una forza
eccessiva, poiché ciò potrebbe danneggiare lo strumento o l'arma da fuoco.
Se un dente della chiave si rompe, interrompere immediatamente l'uso dello strumento e girare il manicotto
per accedere al set di denti di ricambio.
Indossare sempre un adeguato equipaggiamento di protezione personale (EPP), come occhiali di sicurezza,
per proteggere gli occhi da eventuali detriti durante l'uso della chiave.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare il processo di installazione o
rimozione.

Utilizzo della Chiave Astina:

Posizionare la chiave astina sopra il dado del forend, assicurandosi che i denti siano correttamente
ingaggiati.
Ruotare la chiave nella direzione appropriata per allentare o stringere il dado del forend.
Se si incontra resistenza, controllare l'allineamento della chiave e assicurarsi che sia saldamente
ingaggiata con il dado.
Una volta rimosso o serrato il dado del forend, rimuovere con cautela la chiave dal fucile.

Cura PostUso:

Pulire la chiave astina dopo ogni uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
Conservare la chiave astina in un luogo asciutto e sicuro per prevenire danni o corrosione.

Istruzioni per lo Smaltimento



Quando la chiave astina ha raggiunto la fine della sua vita utile o non è più utilizzabile, smaltirla in modo
responsabile.
Non smaltire la chiave astina nei rifiuti domestici normali. Invece, seguire le normative locali per lo
smaltimento degli strumenti in metallo.
Considerare il riciclo dei componenti metallici della chiave astina, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la Chiave Astina REMINGTON/MOSSBERG, si prega di
contattare il produttore o un rivenditore autorizzato per assistenza. Fare sempre riferimento alla documentazione del
prodotto e alle linee guida di sicurezza per le migliori pratiche.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità.
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PRZEWODNIK BEZPIECZEŃSTWA KLUCZA DO
CZÓŁENEK REMINGTON/MOSSBERG

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór klucza do czółenek REMINGTON/MOSSBERG. Niniejszy przewodnik zawiera istotne
instrukcje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu. Prosimy o
uważne przeczytanie tego dokumentu przed użyciem klucza do czółenek.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że klucz do czółenek jest używany wyłącznie do jego zamierzonego celu, którym jest pomoc w
demontażu i montażu nakrętek forend na strzelbach Mossberg 500 i Remington 870.
Zawsze sprawdzaj klucz do czółenek przed każdym użyciem pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia. Nie
używaj, jeśli jest uszkodzony.
Trzymaj klucz do czółenek z dala od dzieci i osób wrażliwych. To narzędzie nie jest zabawką i powinno być
używane wyłącznie przez odpowiedzialnych dorosłych.
Bądź świadomy swojego otoczenia podczas używania klucza do czółenek, aby uniknąć obrażeń dla siebie lub
innych.
Jeśli nie jesteś pewien, jak używać klucza do czółenek lub masz jakiekolwiek pytania dotyczące jego obsługi,
skonsultuj się z osobą posiadającą odpowiednią wiedzę.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj klucza do czółenek tylko na określonych modelach: Mossberg 500 i Remington 870.
Upewnij się, że zęby klucza są prawidłowo ustawione względem nakrętki forend przed zastosowaniem siły.
Stosuj stały i kontrolowany nacisk podczas używania klucza. Unikaj używania nadmiernej siły, ponieważ może
to spowodować uszkodzenie narzędzia lub broni.
Jeśli ząb klucza złamie się, natychmiast przestań używać narzędzia i obróć osłonę, aby uzyskać dostęp do
zapasowego zestawu zębów.
Zawsze noś odpowiednie osobiste środki ochrony (PPE), takie jak okulary ochronne, aby chronić oczy przed
potencjalnymi odłamkami podczas używania klucza.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że strzelba jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i materiały przed rozpoczęciem procesu instalacji lub
demontażu.

Używanie klucza do czółenek:

Umieść klucz do czółenek nad nakrętką forend, upewniając się, że zęby są prawidłowo zaangażowane.
Obróć klucz w odpowiednim kierunku, aby luzować lub dokręcać nakrętkę forend.
Jeśli napotkasz opór, sprawdź ustawienie klucza i upewnij się, że jest on pewnie zaangażowany w
nakrętkę.
Po usunięciu lub dokręceniu nakrętki forend, ostrożnie usuń klucz ze strzelby.

Pielęgnacja po użyciu:

Oczyść klucz do czółenek po każdym użyciu, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub pozostałości.
Przechowuj klucz do czółenek w suchym, bezpiecznym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu lub korozji.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Kiedy klucz do czółenek osiągnie koniec swojego życia lub nie jest już użyteczny, pozbądź się go
odpowiedzialnie.
Nie wyrzucaj klucza do czółenek w zwykłych odpadach domowych. Zamiast tego postępuj zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi utylizacji narzędzi metalowych.
Rozważ recykling metalowych komponentów klucza do czółenek, jeśli to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących klucza do czółenek REMINGTON/MOSSBERG,
skontaktuj się z producentem lub autoryzowanym dealerem w celu uzyskania pomocy. Zawsze odwołuj się do
dokumentacji produktu i wytycznych dotyczących bezpieczeństwa, aby stosować najlepsze praktyki.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje dotyczące bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są naszymi
najwyższymi priorytetami.
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REMINGTON/MOSSBERG FOREND WRENCH
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit REMINGTON/MOSSBERG FOREND WRENCH työkalun. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen
forendvääntimen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että forendväännin käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on avustaa forendpulttien
poistamisessa ja asentamisessa Mossberg 500 ja Remington 870 haulikoissa.
Tarkista aina forendväännin ennen jokaista käyttöä mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.
Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Pidä forendväännin lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa. Tämä työkalu ei ole lelu, ja sitä tulisi
käyttää vain vastuullisten aikuisten toimesta.
Ole tietoinen ympäristöstäsi forendvääntimen käytön aikana, jotta voit välttää vammoja itsellesi tai muille.
Jos et ole varma forendvääntimen käytöstä tai sinulla on kysymyksiä sen toiminnasta, pyydä apua
asiantuntevalta henkilöltä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä forendväännintä vain määritellyissä malleissa: Mossberg 500 ja Remington 870.
Varmista, että väännin hampaiden on oikein kohdistettu forendpulttiin ennen voiman käyttämistä.
Käytä tasaista ja hallittua painetta väännin käyttäessäsi. Vältä liiallista voimaa, sillä se voi vahingoittaa
työkalua tai ampumaasetta.
Jos väänninhampaista jokin murtuu, lopeta työkalun käyttö välittömästi ja käännä "sleeve" ympäri päästäksesi
varahammaskokoon.
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, suojataksesi silmiäsi
mahdollisilta roskilta väännintä käyttäessäsi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että haulikko on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit ennen asennus tai poistoprosessin aloittamista.

Forendvääntimen käyttäminen:

Aseta forendväännin forendpultin päälle varmistaen, että hampaat ovat kunnolla kiinni.
Käännä väännintä oikeaan suuntaan löysätäksesi tai tiukentaaksesi forendpulttia.
Jos kohtaat vastustusta, tarkista väännön kohdistus ja varmista, että se on turvallisesti kiinni pultissa.
Kun forendpultti on poistettu tai tiukennettu, poista väännin varovasti haulikosta.

Käytön jälkeinen huolto:

Puhdista forendväännin jokaisen käytön jälkeen poistaaksesi mahdolliset roskat tai jäämät.
Säilytä forendväännin kuivassa ja turvallisessa paikassa vaurioiden tai korroosion estämiseksi.

Hävitysohjeet
Kun forendväännin saavuttaa käyttöikänsä loppupisteen tai ei ole enää käytettävissä, hävitä se vastuullisesti.
Älä hävitä forendväännintä tavallisessa kotitalousjätteessä. Seuraa sen sijaan paikallisia sääntöjä
metallityökalujen hävittämiseksi.
Harkitse forendväännimen metallikomponenttien kierrättämistä, jos se on mahdollista.

Lisätietoja varten



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita REMINGTON/MOSSBERG FOREND WRENCH työkalusta, ota yhteys
valmistajaan tai valtuutettuun jälleenmyyjään saadaksesi apua. Viittaa aina tuotteen asiakirjoihin ja
turvallisuusohjeisiin parhaiden käytäntöjen noudattamiseksi.

Kiitos, että kiinnitit huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia.
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REMINGTON/MOSSBERG FOREND WRENCH
SÄKERHETSDIREKTIV

Introduktion
Tack för att du valt REMINGTON/MOSSBERG FOREND WRENCH. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs detta dokument
noggrant innan du använder skruvnyckeln.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att skruvnyckeln används endast för sitt avsedda syfte, vilket är att hjälpa till med borttagning och
installation av förendmuttrar på Mossberg 500 och Remington 870 hagelgevär.
Inspektera alltid skruvnyckeln före varje användning för eventuella tecken på slitage eller skador. Använd inte
om den är skadad.
Håll skruvnyckeln utom räckhåll för barn och sårbara individer. Detta verktyg är inte en leksak och ska endast
användas av ansvariga vuxna.
Var medveten om din omgivning när du använder skruvnyckeln för att undvika skador på dig själv eller andra.
Om du är osäker på hur du använder skruvnyckeln eller har några frågor angående dess funktion, sök hjälp
från en kunnig person.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skruvnyckeln endast på de angivna modellerna: Mossberg 500 och Remington 870.
Se till att skruvnyckelns tänder är korrekt justerade med förendmuttern innan du applicerar kraft.
Applicera jämn och kontrollerad tryck när du använder skruvnyckeln. Undvik att använda överdriven kraft,
eftersom detta kan orsaka skada på verktyget eller vapnet.
Om en tand på skruvnyckeln går sönder, sluta omedelbart att använda verktyget och vänd "sleeven" runt för
att få tillgång till det reservuppsättning av tänder.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon, för att skydda dina ögon från
potentiellt skräp när du använder skruvnyckeln.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att hagelgeväret är oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla alla nödvändiga verktyg och material innan du påbörjar installations eller borttagningsprocessen.

Använda skruvnyckeln:

Placera skruvnyckeln över förendmuttern, se till att tänderna är korrekt engagerade.
Vrid skruvnyckeln i rätt riktning för att lossa eller dra åt förendmuttern.
Om motstånd upplevs, kontrollera justeringen av skruvnyckeln och se till att den är säkert engagerad
med muttern.
När förendmuttern har tagits bort eller dragits åt, ta försiktigt bort skruvnyckeln från hagelgeväret.

Efter användning:

Rengör skruvnyckeln efter varje användning för att ta bort skräp eller rester.
Förvara skruvnyckeln på en torr och säker plats för att förhindra skador eller korrosion.

Avfallsinstruktioner
När skruvnyckeln når slutet av sin livslängd eller inte längre är användbar, kassera den på ett ansvarsfullt sätt.
Kassera inte skruvnyckeln i vanligt hushållsavfall. Följ istället lokala föreskrifter för avfallshantering av
metallverktyg.
Överväg att återvinna de metallkomponenter av skruvnyckeln om det är tillämpligt.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående REMINGTON/MOSSBERG FOREND WRENCH, vänligen kontakta
tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare för hjälp. Hänvisa alltid till produktens dokumentation och
säkerhetsriktlinjer för bästa praxis.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar.



1.  

2.  

3.  

NÁVOD K BEZPEČNOSTI PRO KLÍČ NA PŘEDPAŽBÍ
REMINGTON/MOSSBERG

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali KLÍČ NA PŘEDPAŽBÍ REMINGTON/MOSSBERG. Tento návod poskytuje základní
bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání produktu. Před použitím klíče si prosím pečlivě
přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl klíč na předpažbí používán pouze k jeho určenému účelu, kterým je pomoc při odstraňování
a instalaci matic forendu na brokovnicích Mossberg 500 a Remington 870.
Před každým použitím klíče zkontrolujte, zda nejeví známky opotřebení nebo poškození. Pokud je poškozen,
nepoužívejte ho.
Udržujte klíč na předpažbí mimo dosah dětí a zranitelných osob. Tento nástroj není hračka a měl by být
používán pouze odpovědnými dospělými.
Buďte si vědomi svého okolí při používání klíče, abyste se vyhnuli zranění sobě nebo ostatním.
Pokud si nejste jisti použitím klíče nebo máte jakékoli dotazy ohledně jeho obsluhy, vyhledejte pomoc od
znalé osoby.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte klíč na předpažbí pouze na uvedených modelech: Mossberg 500 a Remington 870.
Ujistěte se, že jsou zuby klíče správně zarovnány s maticí forendu před aplikací síly.
Aplikujte stálý a kontrolovaný tlak při používání klíče. Vyhněte se nadměrnému použití síly, protože to může
způsobit poškození nástroje nebo střelné zbraně.
Pokud některý ze zubů klíče praskne, okamžitě přestaňte klíč používat a otočte rukáv kolem, abyste získali
přístup k náhradní sadě zubů.
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (PPE), jako jsou ochranné brýle, abyste ochránili své oči před
potenciálními úlomky při používání klíče.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je brokovnice vybitá a míří na bezpečné místo.
Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály před zahájením procesu instalace nebo
odstraňování.

Použití klíče na předpažbí:

Umístěte klíč na předpažbí na matici forendu, ujistěte se, že zuby jsou správně zapojeny.
Otočte klíčem ve správném směru, abyste uvolnili nebo utáhli matici forendu.
Pokud narazíte na odpor, zkontrolujte zarovnání klíče a ujistěte se, že je bezpečně zapojen s maticí.
Jakmile je matice forendu odstraněna nebo utažena, opatrně vyjměte klíč z brokovnice.

Údržba po použití:

Po každém použití vyčistěte klíč na předpažbí, abyste odstranili jakékoliv nečistoty nebo zbytky.
Uložte klíč na předpažbí na suchém a bezpečném místě, aby nedošlo k poškození nebo korozi.

Pokyny pro likvidaci
Když klíč na předpažbí dosáhne konce své životnosti nebo není již použitelný, zlikvidujte ho zodpovědně.
Nevyhazujte klíč na předpažbí do běžného domácího odpadu. Místo toho se řiďte místními předpisy pro
likvidaci kovových nástrojů.
Zvažte recyklaci kovových komponentů klíče, pokud je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se KLÍČE NA PŘEDPAŽBÍ REMINGTON/MOSSBERG se prosím obraťte na
výrobce nebo autorizovaného prodejce pro pomoc. Vždy se odkazujte na dokumentaci produktu a bezpečnostní
pokyny pro nejlepší praxi.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou naší nejvyšší
prioritou.


